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HOANG HUY Péc lip - Tw do - Hanh phiic
HOANG HUY INVESTMENT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SERVICES JSC Independence - Freedom - Happiness
S6/No: ='4../HHS-CV Hai Phong, ngay 20 thdang 05 nam 2025

Haiphong, day 20 month 05 year 2025

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: S& Giao dich Chirng khoan thanh phé Hd Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

1. Tén té chitc/Name of organization: Céng ty C6 phan Pau tu Dich vu Hoang Huy/
Hoang Huy Investment Services Joint Stock Company

- Ma chung khoéan/ Stock code: HHS

- Dia chi/4ddress: 116 Nguyén Dtrc Canh, Phuong An Bién, Quén Lé Chan, TP.
Hai Phong / Building 116 Nguyen Duc Canh, An Bien Ward, Le Chan District, Hai
Phong City

- Dién thoai lién hé/Tel.: 0225.3854626  Fax: 0225.3782326
- E-mail: cbtt@hoanghuy.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Nghi quyét Hoi dong quan tri sé 07/NQ-HPQT ngay 20/05/2025

Resolution of the Board of Directors number 07/NQ-HDPQT dated May 20, 2025

(Dbi véi trudng hop dinh chinh hodc thay thé thong tin da cong bd can giai trinh rd
nguyén nhan dinh chinh hodc thay thé)/In case of correction or replacement of
previously disclosed information, explanation is needed)

3. Théong tin ndy dd dugc cong b trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay
20/05/2025 tai dudng dan hoanghuyhhs.vn /This information was published on the
company’s website on May 20, 2025, as in the link hoanghuyhhs.vn.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén déy 1a dung su that va hoan toan chiu
trach nhiém trudc phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify
that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to
the law.



Dai dién to chire

Tai liéu dinh kém/Attached Organization representative
documents: Ngudoi dai dién-thge phap-lué
. . . e - . O
Céc tai liéu tai ndi dung théng tin TR
cong bb.

Documents in the Contents of
disclosure.




CONG TY CO PHAN PAU TU CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DICH VU HOANG HUY Poc ldp - Tw do - Hanh phac
HOANG HUY INVESTMENT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SERVICES JSC Independence - Freedom - Happiness
---000--- ---000---
S/No: 07/NQ-HPQT Hai Phong, ngay 20 thang 05 niam 2025

Hai Phong, day 20 month 05 year 2025

NGHI QUYET CUA HOQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN PAU TU DICH VU HOANG HUY
HOANG HUY INVESTMENT SERVICES JSC
(V/v: Thong qua bdo cdo kinh doanh xe tai va giao dich vdi bén lién quan)
(Ref: Through the business report on trucks and transactions with related parties)
Cdn cut/ Base on:
— Ludt doanh nghiép nam 2020 / Enterprise Law 2020;
= Ludt chieng khodn nam 2019 / Securities Law 2019;
- Diéu I¢ 16 chikc va hoat dgng ciia Céng ty C6 phan Pau tu Dich vu Hoang Huy
/ Charter of organization and operation of Hoang Huy Investment Services
Joint Stock Company;
- Cdn cit bién ban hop Hpi dong quan tri (HPQT) cia Cong ty cing ngay /
Meeting minutes of the Board of Directors of the Company on the same day.

QUYET NGHI/ DECISION

Diéu 1/ Article 1: Thong qua bao céo kinh doanh xe tai ndm 2024, cu thé/ Through
the business report on trucks in year 2024, specifically:

- Theo s6 liéu VAMA, thi truong 6 t6 Viét Nam nam 2024 da chimg kién su phuc
hdi manh mé&. Téng doanh sé bén hang udc tinh dat 340.142 xe, ting truong
12,6% so v&i nam 2023. DAy la mot tin hiéu tich cuc, cho théy su khoi séc cta thi
truong sau giai doan sut giam 25% vao ndm 2023. Tinh hinh kinh doanh xe tai
nam 2024 cia Cong ty ciling c6 sy ting trudng rd rét, cu thé nhu saw/ According
to VAMA data, the Vietnamese automobile market in 2024 has witnessed a strong
recovery. The total estimated sales reached 340,142 vehicles, representing a
12.6% growth compared to 2023. This is a positive signal, indicating the market's
revival after a 25% decline in 2023. The business situation of the Company’s
truck segment in 2024 also shows clear growth, detailed as follows:

Y Chi tiéu/Indicator a2 led Nl +/-%
No. ' ) Year 2024 Year 2023 E
Doanh thu ban 6 t6 tai va
linh kién/ Revenue from
sales of tractors and

recovered components

% * Mg



Nam 2024/ Nam 2023/

*hi tiéu/Indicator /-0
Chi tieu/Indicator Year 2024 Year 2023 /-%o

Gid von bén 6 t6 tai va linh
2 kién/ Cost of tractor sold and 469 298 57%
spare parts collected

3 Loi nhuan gép/ Gross profit 53 12 330%

- Cong ty danh gid tinh hinh thi trudng 6 t6 tai, xe dau kéo con nhiéu kho khan do
mot s6 yéu to quoc té tc dong va canh tranh, tuy nhién cong ty s€ thue hién khai
thic mot sb thé manh riéng dé duy tri va mé rong doanh sd, thi phan./ The
company assesses that the truck and tractor-trailer market remains challenging
due to various international factors and increased competition. However, it plans
lo leverage its unique strengths to maintain and expand its sales and market
share.

Diéu 2/ Article 2: Thong qua giao dich véi bén c6 lién quan, cu thé/ T hrough
transactions with related parties, specifically:

1. Dé phuc vu nhu cdu phat hanh L/C nhép khéu 6 t6, vay vén, bao lanh tai cac
ngan hang thuong mai, Hoi ddng Quan tri thong qua viée thé chap/cam cb tai
san dam bao thudc s& hiru cia Cong ty C6 phan Pau tu Dich vu Hoang Huy va
ctia cdng ty khac/bén thir ba bao gdm Céng ty me ctia Cong ty C6 phan Pau tu
Dich vu Hodang Huy (HHS) la Cong ty C6 phin Pdu tu Dich vu Tai chinh
Hoang Huy (TCH) va céc cong ty con cua Cong ty Cod phén Péu tu Dich vu

Hoang Huy (HHS) 1a Cong ty C6 phan Phat trien Dich vu Hoang Giang va o=
Cong ty TNHH Pruksa Viét Nam dé bao ¢am cho nghia vu tra no cia Cong ty C",N
C6 phan Pau tu Dich vu Hoang Huy theo cac Hop ddng cép tin dung/Hop ddng Ot
tin dung giita HHS va cac Ngan hang thuong mai véi gi tri cdp tin dung t5i da ALY
theo han mirc trong thim quyén ctia Hoi déng quan tri duge quy dinh tai Diéu \S@
1€ cua Cong ty va phu hgp véi Ludt Doanh nghiép va cac quy dinh hién hanh. -

Thoi gian thuc hién: trong ndm 2025. Dy thao hop dong thoa thudn cam cb tai

san keém theo.

To meet the demand for issuing Letters of Credit (L/C) for automobile imports,

loans, and guarantees at commercial banks, the Board of Directors approves
the collateralization/pledging of secured assets owned by Hoang Huy
Investment Service Joint Stock Company and by other companies/third parties,

including the parent company of Hoang Huy Investment Service Joint Stock
Company (HHS), which is Hoang Huy Investment Financial Service Joint Stock
Company (TCH), as well as subsidiaries of Hoang Huy Investment Service
Joint Stock Company (HHS), namely Hoang Giang Service Development Joint
Stock Company and Pruksa Vietnam Co., Ltd., to secure the debt obligations of
Hoang Huy Investment Service Joint Stock Company under the credit
facilities/credit agreements between HHS and commercial banks. The



maximum credit limit shall be within the authority of the Board of Directors as
stipulated in the Company’s Charter and in accordance with the Enterprise
Law and current regulations. Implementation period: within 2025. The draft
collateral agreement is attached.

. Théng qua giao dich vay véi bén c6 lién quan 1a Cong ty C6 phan Phét trién
Dich vu Hoang Giang va Cong ty TNHH Pruksa Viét Nam (Céng ty con), cu
thé:/ Through the loan transactions with related parties, namely Hoang Giang
Service Development Joint Stock Company and Pruksa Vietham Co., Ltd.
(subsidiaries), specifically:

- Céng ty C6 phan Péu tu Dich vu Hoang Huy (HHS) (Bén vay) thuc hién vay
Coéng ty C6 phan Phat trién Dich vu Hoang Giang va Coéng ty TNHH Pruksa
Viét Nam (Bén cho vay)/ Hoang Huy Investment Services Joint Stock Company
(HHS) (the Borrower) is borrowing from Hoang Giang Service Development
Joint Stock Company and Pruksa Vietham Co., Ltd. (the Lenders),

- Tong gia tri vay: vay t6i da mdi cong ty 200.000.000.000 dong/ The total loan
value: maximum loan per company is 200,000,000,000 VND;

- Lai suat vay: tha ni theo timg thoi didm va duoc quy dinh rd trong gidy nhan
no tai timg thoi diém giai ngan/ Interest rate on loan: variable at each period
and clearly stipulated in the debt acknowledgment document at each
disbursement time,

- Ky han vay: | nam ké tir ngay giai ngan hoic néu bén vay c6 nhu cau vay tiép
thi hai bén ky Phu luc hop dong dé gia han thoi gian vay/ The loan term: 1 year
from the disbursement date, or if the borrower wishes to continue the loan,
both parties shall sign a contract appendix to extend the loan period;

- Muc dich vay: bd sung von luu dong/ Loan purpose: to supplement working
capital;

- Lo trinh giai ngan cho vay trong niam 2025, duoc chia thanh nhiéu dot theo
nhu cau ctia Céng ty C6 phan Dau tu Dich vu Hoang Huy; c6 thé thuc hién vay
lai sau khi tra ng gbc, dam bao s tién gbe vay t6i da mdi cong ty 1a 200 ty
dong/ The disbursement schedule for loans in 2025 will be divided into multiple
installments according to the needs of Hoang Huy Investment Service Joint
Stock Company; re-borrowing may be conducted after principal repayment,
ensuring that the maximum principal loan amount per company does not
exceed 200 billion VND.

- Du thao hop ddng vay tién kém theo/ Attached draft loan agreement.

. Dbi véi giao dich véi cac ngan hang thuong mai: Giao cho Nguoi dai dién
phép luit quyét dinh gia tri cap tin dung duya trén nhu ciu hoat dong kinh doanh
thuc té cia Cong ty, ky két cac gidy t& giao dich, hd so phéap ly ¢6 lién quan
dén tai sin dam bao ndi trén/ For transactions with commercial banks: The
Legal Representative is authorized to decide the credit limit based on the



actual business needs of the Company, and to sign all transaction documents
and legal dossiers related to the aforementioned collateral assets.

Ddi véi giao dich vay: Giao cho Ngudi dai dién phap luat thyc hién viée dam
phéan quyét dinh murc 14i suét vay, ky két hop dong, quyét dinh toan bd céc ndi
dung phat sinh va hinh thirc giai ngan, bao gdm ca céc ndi dung khong trinh
bay trong Nghi quyét HPQT nay, theo ddi, bdo cao dinh ky tinh hinh thuc hién
hop déng cho HDQT/ For loan transactions: Authorize the Legal
Representative to negotiate and decide the loan interest rate, sign contracts,
decide on all arising matters and disbursement methods, including those not
presented in this Board of Directors’ resolution, and to monitor and
periodically report on the contract implementation status to the Board of
Directors.

Piéu 3/ Article 3: Nghi quyét nay ¢6 hi¢u lyc ké tir ngay ky. Cac ca nhan c6 lién quan
chiu trach nhi¢m thi hanh nghi quyét nay. / This resolution takes effect from the date of
signing. Relevant individuals are responsible for implementing this resolution.

Noi nhdn/ Recipient:

SSC, HOSE, Website
HDQT, BKS, BbH/ BOD, BOS, BOM
Luu cong ty/ Company archive.
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- Cdin cit Théng tu s6 09/2015/TT-BTC ciia Bé Tai chinh ngay 29/01/2015;

- Can cir nhu cau hai bén;

HoOm nay, ngay ...... thang ...... W 5nessnmins , tai van phong tru s& cua Cong ty
........................................................... , chiing t6i gdbm c6:
BEN CHO VAY: CONG TY ...couveeuiernienniienieeneensesssessseesssesssessaens
Gidy phép kinh doanh: s ...........ccccene.. do S& Ké hoach va Pau tu thanh phd
.............. ciplan ddungdy ....../c...coofeeueen....
DA R Lo
Nguoi dai dién theo phdp luét : ..........cooeininn onels Chedatily oo
(Sau diy goi la Bén A)
BEN VAV CONG TV sttt asiiss sedoasssissnsirsssssnsissssss
Gidy phép kinh doanh: 86 ................. do S& ké hoach va dau tu thanh phé ..............
cap lan dungay .../ ..../ueeeeenn...
N e
Ngurdi dai dién theo phap W8t: ... Chite danhs o

(Sau diy goi la Bén B)
Hai bén tho4 thuin ky két Hop ddng vay tién theo cic diéu khoan sau:

Piéu 1: S6 tién cho vay - Muc dich sir dung - Phwong thirc gidi ngan
1.1. BénA dongy choBénB vay sb tién téi da la: ..... VND
(Bang chit: ... dong).
1.2.  Muc dich cho vay: B6 sung von luu dong
1.3.  Phuong thire gidi ngan:

5 Giai ngan thanh nhiu dot hodic mét dot.2
2 Phuong thirc giai ngan: Chuyén khoan.?

Bén B ¢6 thé thuc hién vay lai bén A sau khi tra ng gbc, dam bao sd tién goc vay
toi dala ..... dong.

' Trudng hop Nha nuée c6 sira ddi, thay thé cac van ban phap luat ghi tai phin can cir hop ddng nay thi s& ghi lai
theo sd, tén vin ban méi da thay déi.

2 Pugc xéc dinh cy thé theo thoa thuin clia cic bén tai timg thoi diém giai ngan.

3 Thong tin tai khoan chi tiét ciia Bén Vay va Bén Cho Vay sé& dugc xac dinh tai thoi diém giai ngén cu thé.



Piéu 2: Théi han cho vay - Lai suét cho vay - 14i suit ng quéa han

2.1.  Thoi han cho vay : Téi da 12 thang ké tir ngay giai ngan hodc néu bén vay c¢6 nhu
cau vay tiép thi hai bén ky Phu luc hop dong dé gia han thoi gian vay.

2.2. Lai suit cho vay : tha ndi theo timg thoi diém va dugc quy dinh rd trong gidy

nhan ng tai tirng thoi diém giai ngan

2.3, 14 suat ng qud han: T 4i suét ng qué han bing 150% lai suit quy dinh tai Khoan
2.2 Piéu 2 s& dugce ap dung cho bét ky khoan thanh toan 13i hodic gbc bi cham
thanh toén va dugc tinh ké tir ngay cham thanh toan cho t6i ngay bén vay hoan
thanh nghia vu thanh toan khoan n¢ 1ai hoic géc qua han do.

Diéu 3: Tra no gfic va lai

3.1. Trang goc no gbc dugc tra mot lan vao ngay cubi cung cua thoi han cho vay
hodc nhiéu 1dn* nhung ngay tra no gbc cudi cung khong qud ngay cum cung ctua
thoi han cho vay quy dinh tai Khoan 2.1 Pidu 2 (céc ngay tra ng gbe sau day goi
chung 1a “Ngay Tra No¢' Goc™), Bén vay dugc phép tra no trude han ma khong
phai chiu bat ky 1 khoan phat tra truéc nao.

3.2. Traldi vay: Lai dugc tinh bat dau tir ngay Bén vay nhan dwoc khoan gidi ngan cia
Bén cho vay.

Tién 14i vay tra vao ngay cudi cling ciia mdi quy (“Ngay Tra Lai”) va dugc tinh
theo cong thire sau:

S6 tién 1ai phai tra = Du ng tinh 13i x Lai suat (%/nam) x S& ngay vay thuc té cua
quy c6 Ngay Tra Lai do: 365 ngay.

Trong do:

Du no tinh 14i 12 6 tién ng gbc ma Bén vay con ng (chua thanh toédn cho) Bén cho
vay tinh tai thoi diém Ngay Tra Lai.

Sb ngay vay thuc té s& dugce tinh tir ngay Bén vay nhédn n¢ v4i Bén cho vay hoac
la s& ngay ké tir ngay cudi cung cia quy lién trude cho téi (nhung khong bao
gbm) ngay thanh toén 13i cua quy c6 Ngay Tra Lai.

3.3. No gdc va lai tién vay duoc tra bing ddng Viét Nam.

3.4. Trudng hop Ngay Trd No Goc hoic Ngay Tra Lii roi vao ngay chi nhét hodic
ngay nghi 1& hodc bat ky ngay nao ma Bén cho vay khong 1am viéc thi ngay lam
viéc lién sau Ngay Tra Ng Géc hoic Ngay Tra Lai d6 sé 1a ngay dén han tra ng
gbc va 1ai van duoc tinh cho t6i ngay thuc tra.

3.5. Hai bén c6 thé thuc hién bu trir nghia vu thanh toén ng gbc va 1ai ddi véi cac
nghfa vu thanh toén phat sinh tir céc giao dich mua ban khac bao gdbm mua béan ¢
phéan céc doanh nghiép, tai san, hang hod trong danh muc kinh doanh cta hai
doanh nghiép.

Piéu 4: Quyén va nghia vu ciia Bén cho vay

4.1. Bén cho vay c6 quyén:

s Yéu cau Bén vay cung cp céc tai liéu lién quan dén viéc vay von, tinh hinh san

4 Théi han tré ng gc nhiéu lan va thi tuc thong béo hodc théng nhat giira cac bén vé thoi han trd no gde s& duoe
thoa thuan cu thé theo timg Hop dong vay.
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xuét kinh doanh, bao c4o tai chinh (néu co);

- Tir chéi nhimg dé nghi rat vén khong hop 1 va/hoic Bén cho vay nhéan thiy
khong phu hop;

- Kiém tra truée, trong va sau khi cho vay nham dam bao an toan vdn cho vay;

- Khi khoan vay dén han ma Bén vay khong chu dong tra ng thi Bén cho vay cé
quyén giri van ban dé nghi Bén vay tra no va ap dung 13i suat no qua han nhu quy
dinh tai Diéu 2.3 cia Hop Pdng nay.

- Khéi kién Bén vay vi pham Hop dong vay tién.

4.2. Bén cho vay c6 nghia vu:

- Thyc hién dung thoa thuan trong Hop dong vay tién bao gdm nhung khong gidi
han nghia vu thanh toan n¢ géc va lai ding han, nghia vu tra tién 1ai qua han va
nghia vu cung cap céc tai liéu lién quan dén viéc vay véon, tinh hinh san xuét kinh
doanh, bo cdo tai chinh (néu co) theo yéu cau ctia Bén cho vay:.

- Luu trit ho so vay tién phit hop véi quy dinh cta phap luat.

Piéu 5: Quyén va nghia vu ciia bén vay

5.1. Bén vay c6 quyén:

a. Tu ch01 cac yéu cau clia Bén cho vay khong dung véi cac thoa thuan trong
Hop dong vay tién.

b. Khiéu nai, khoi kién viéc vi pham hop ddng vay tién theo quy dinh cua phap
luat.

c. Trong truong hgp Bén vay da tra mot phan khoan vay cho Bén cho vay ma c¢6
nhu céu vay lai thi Bén cho vay c6 thé giai ngan cho Bén vay dé vay lai trong

thoi han cia hop dong hodc cac phu luc con hiéu luc, nhung ddm béao tong du
ng khong vuot qua sb tién quy dinh tai khoan 1.1 Diéu 1 Hop ddng nay.

5.2. Beén vay c6 nghia vu
a. Cung cap day du, kip thoi, trung thuc cac thong tin, tai liéu c6 lién quan dén
viéc vay von va chiu trach nhiém vé tinh chinh xdc cua cac thong tin, tai liéu
cung cap.
b. St dung ti€n vay dung muc dich va thuc hién ding cac ndi dung khéc da thoa
thuén trong Hop dong vay tién.
c. Tao diéu kién khi Bén cho vay can kiém tra tinh hinh sir dung von vay.
Diéu 6: Xir Iy vi pham
6.1. Cac vi pham Hop ddng vay tién ctia mét trong hai bén sé& duge xir Iy theo quy ché
cho vay ctia Ngan hang Nha nudc va cac quy dinh phép luit hién hanh.
6.2. Hai bén c6 quyén khiéu nai, khoi td, yéu cu xét xir khi c6 tranh chép vé viéc thuc
hién Hop dong vay tién tai Toa 4n c6 thim quyén theo quy dinh phép luat.

Diéu 7: Diéu khoan thi hanh

7.1.  Hop dong vay tién nay c6 hiéu luc k& tir ngay ky cho dén khi Bén vay tra hét ng
vay (no gbc, 1ai) va cac chi phi ¢6 lién quan cho Bén cho vay. Khi Bén vay tra hét
ng vay thi Hop ddng vay tién mic nhién duge thanh ly.

7.2.  Moi thay ddi, bd sung cac diéu khoan trong Hop ddng vay tién phai duoc céc bén
thoa thuén théng nhét bang Phu luc hop déng. Phu luc hop ddng nay 1a bo phan
khong tach roi cia Hop dong.
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Hop dong vay tién nay duoc 1ap thanh 02 (hai) ban c6 gia tri ngang nhau. Bén vay
gitt 01 (m¢r) ban, Bén cho vay giir 01 (m6r) ban dé thuc hién.

PAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
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HQP PONG THOA THUAN
CAM CO TAI SAN
RY I

HOm nay, ngay .....thang .....ndm ...... , tai ..., chiing toi gdm co:
Bén Cim C6: .....
- Gidy ching nhan ding ky doanh nghiép.......
- Dia chi tru s chinh: ......
- Ngudi dai di¢n theo phap luat: : Chire danh:.
(Sau day goi tit 1a “Bén A™);
Bén Pwoc Pam Bio: .....
- Gidy ching nhan ding ky doanh nghiép.......
- Dia chi tru s& chinh: ......
- Nguoi dai dién theo phép luét:... ; Chuc danh:....
(Sau day goi tit 1a “Bén B”)

Sau khi dam phén va thoa thuén, cac bén déng ¥ véi cac nodi dung sau:

Piéu 1. Bén Cam C6 dong y, bing tai san clia minh, bao lanh vé diéu kién va khong
huy ngang cho Bén Pugc BDam Bao trong viéc thuc hién toan by nghia vu ciia Bén Pugc
Pam Bao d6i v6i Bén Nhan Cam C6 (Bén Ngan hang) phét sinh tir cac Hop ddng cép tin
dung/Hop ddng cho vay va cac hgp dong, vin ban tin dung khac ky giita Bén Pugc Pam
Bao va Bén Ngan hang bao gém ca cac phu luc, vin ban stra ddi, bd sung, cac Khé uéc
nhan ng va van ban lién quan.

Bén Nhén Cam C6 la: ......

- Giéy chimg nhén ding ky doanh nghiép ......

S TE | e

- Dién thoai/Fax: .....

Piéu 2. Tai san cam cb

(@) ......

(*) Giy to Tai San CAm Cé



Piéu 3. Thoa thuéin khac

3.1 Hop dong nay, cdc cac quyén va nghia vu theo Hop dong nay dugc giai thich va
didu chinh boi phap luat Viét Nam. Moi tranh chap phat sinh tir hoge lién quan t6i Hop
ddng nay s& dugc giai quyét tai cac Toa an c6 Thim quyén cua Viét Nam.

3.2 Hop ddng nay chi dugc sira ddi, bd sung hodc chém dirt khi ¢6 van ban sira ddi, bd
sung hoac cham dut ¢6 chit ky ctia Bén Cam Ca.

3.3 Bén Cam Cd va Bén Puoc Pam Bao thyc hién ky két cac hop dong cAm cb va hop
ddng vay v6i Bén Nhén Cam C6 theo quy dinh.

3.4 Hop déng nay c6 hiéu luc ké tir thoi diém cac bén ky két, trir truong hop phép ludt
c6 quy dinh khac.

Pai dién Bén A Pai dién Bén B
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LOAN AGREEMENT
Number:.../ceeeeeereeemeeennn

29/01/2015';
- Based on the needs of both parties;

Today, ... month...... In ... s at the head office of
........................................................... Company, we include:
LENDER: susswivisisssvevienvisiisaisisiiie COMPANY
Business License: No . ........... . by the Department of Planning and
Investment of Ho Chi Minh Clty 1ssued for the ﬁrst NS OR idisuillomsis
ATIPEES:: v s s S e R a a s
Legal representative: ......cccceevevcees vunn. Title i,
(Hereinafter referred to as Party A)
BORROWER: ....cocsssnsssisiscasssscssiasinssisssonsmsonssinsisssns COMPANY
Business license: No. .....c..c....... issued by the Department of Planning and Investment of
tHeCHY s for the first time on ...../..... ............
PO R uscomvsnnoscs it s s B S S AR B GG
Legal representative: ........ccceceeveeeveeeeee. Litl€: cuvenneniennn,

(Hereinafter referred to as Party B)
The two parties agree to sign a loan contract according to the following terms:

Article 1: Loan amount - Purpose of use - Disbursement method

1.1.  Party A agrees to lend Party B the maximum amount is: .................. VND
DR AOWES s samsescsscemesvmavs s s T TR DT VAR VND).

L2, JOunporpose: seeasssssnsss

1.3. Disbursement method:

- Disbursement in several installments or in one installment.?

- Disbursement method: Bank transfer.’

Article 2: Loan term - Loan interest rate - Overdue debt interest rate

"'In case the State amends or replaces the legal documents stated in the basis of this contract, it shall record according
to the number and name of the new document that has been changed.

? Specified according to the agreement of the parties at each time of disbursement.

3 The detailed account information of the Borrower and the Lender will be determined at the specific time of
disbursement.



2.1.

2.2.

2:3.

Loan term : ..... months from the date of disbursement or if the borrower wishes to
borrow further, the two parties shall sign an Appendix to the contract to extend the
loan term.

Party B can re-borrow from Party A after repaying the principal, ensuring that the
maximum loan principal amount is ..... copper.

Loan interest rate: floating from time to time and clearly stipulated in the debt
receipt at each Limme of disbursernent.

Interest rate on overdue debts: Equal to 150% of the interest rate specified in Clause
2.2, Article 2 at the time of overdue debt transfer and calculated from the date of
overdue debt transfer.

Article 3: Repayment of principal and interest

L
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3.3
3.4.

3.5,

Principal repayment: the principal debt is paid once or many times but must not be
later than the loan term specified in Clause 2.1, Article 2, the Borrower is allowed
to repay the debt ahead of time without incurring any upfront penalty.

Interest Payment: Interest is calculated starting from the date the Borrower receives
the disbursement from the Lender.

Loan interest is paid at the end of the quarter and calculated according to the
following formula:

Interest payable amount = Interest calculation balance x Interest rate (%/year) x
Actual loan days: 365 days.

The actual number of loan days will be calculated from the date the Borrower
receives the debt with the Lender.

The principal and interest of the loan are paid in Vietnamese dong.

In case the due date falls on a Sunday or public holiday or any day on which the
Lender is not working, the next day will be the due date and the interest will still be
calculated until the actual payment date.

The two parties may clear the obligation to pay principal and interest for other
purchase and sale transactions including the purchase and sale of shares of
enterprises, assets and goods in the business portfolio of the two enterprises.

Article 4: Rights and obligations of the Lender

4.1.

The lender has the right to:

Request Borrower provide documents related to loans, production and business
situation, financial statements (if any);

Rejection of invalid withdrawal offers and/or Lender find it inappropriate;
Checking before, during and after lending to ensure the safety of lending capital;
When the loan is due and Borrower if they do not take the initiative to repay debts,
Lender have the right to send written requests Borrower to repay debts.

Initiating a lawsuit against the Borrower for breach of the Loan Contract.

Lender obliged:

Strictly implement the agreement in the loan contract.

Archive loan dossiers in accordance with the provisions of law.
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Article S: Rights and obligations of the borrower

5.1. The Borrower has the right to:

a. Reject the Lender's requests in contravention of the agreements in the Loan
Agreement.

b. Complaining and initiating lawsuits for violations of loan contracts in
accordance with law.

c. In case the Borrower has paid part of the loan to the Lender and wishes to re-
borrow, the Lender may disburse the loan to the Borrower for on-lending within
the term of the contract or the valid addendums, but ensure that the total
outstanding debt does not exceed the amount specified in Clause 1.1, Article 1
of this Contract.

5.2. The Borrower is obliged to

a. To provide adequate, timely and truthful information and documents related to
the loan and take responsibility for the accuracy of the information and
documents provided.

b. Use the loan money for the right purposes and strictly comply with other
contents agreed upon in the loan contract.

¢. Create conditions when the Lender needs to check the use of loans.

Article 6.- Handling of violations

6.1. Violations of the loan contract of either party will be handled in accordance with
the lending regulations of the State Bank and current legal regulations.

6.2. The two parties have the right to complain, institute a lawsuit or request a trial when
there is a dispute over the performance of the loan contract at a compelent courl in
accordance with law.

Article 7: Implementation provisions

7.1.  This loan contract is effective from the date of signing until the Borrower fully
repays the loan debt (principal, interest) and related expenses to the Lender. When
the Borrower pays off the loan debt, the Loan Contract is automatically liquidated.

7.2.  All changes and supplements to the terms of the loan contract must be agreed upon
by the parties in the Contract Appendix. This contract addendum is an integral part
of the contract.
This loan contract shall be made in 02 (rwo) copies of equal value. The Borrower
keeps 01 (one) copy, the Lender keeps 01 (one) copy for implementation.

REPRESENTATIVE OF PARTY A REPRESENTATIVE OF PARTY B

(5]



SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

CONTRACT AGREEMENT

PLEDGE ASSETS

Pledge: .....
- Business Registration Certificate.......
- Head Office Address: ......
- Legal representative: ... ; Title:....
(Hereinalter referred Lo as "Party A™);
Guaranteed Party: .....
- Business Registration Certificate.......

- Head Office Address: ......

(Hereinafter referred to as "Party B")

After negotiation and agreement, the parties agree to the following contents:

Article 1.The Pledger agrees, by its assets, to unconditionally and irrevocably
guarantee to the Secured Party the performance of all obligations of the Secured Party to
the Pledgee (the Bank) arising out of the Credit Agreements/Loan Agreements and
contracts, other credit documents signed between the Secured Party and the Bank,
including appendices, amended and supplemented documents, debt acceptance contracts
and related documents.

The Pledgee is: ......

- Phone/Fax: .....

Article 2. Pledged assets
(@) .....

(*) Documents of pledged property



Article 3. Other Agreements

3.1 This Agreement, the rights and obligations under this Agreement shall be
construed and governed by the laws of Vietnam. Any dispute arising out of or in
connection with this Agreement shall be resolved in the Competent Courts of Vietnam.

3.2 This Agreement may only be amended, supplemented or terminated when there is
a written amendment, supplement or termination signed by the Pledgee.

3.3 The Pledgee and the Secured Party shall enter into pledge contracts and loan
agreements with the Pledgee as prescribed.

3.4 This contract takes effect from the time the parties sign it, unless otherwise
provided for by law.

Representative of Party A Representative of Party B
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